Porownanie thumaczen Psalmow 90:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | (Ty) obracasz cztowieka w proch,* (Ty) mowisz:
dostowny Wracajcie, synowie ludzcy!?

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Ty tez obracasz czlowieka w proch I mowisz:
literacki Wracajcie, synowie ludzcy!

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Obracasz cztowieka w proch i moéwisz: Wracajcie,
literacki Gdanska synowie ludzcy.

BG Przektad Biblia Gdanska Ty znowu czlowieka w proch obracasz, a mowisz:
literacki Nawrdccie si¢ synowie ludzey.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Nie obracaj w ponizenie cztowieka, i rzektes:
literacki Nawracajcie si¢, synowie czlowieczy!

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia W proch kazesz powraca¢ $miertelnym 1 mowisz:
literacki Synowie ludzcy, wracajcie!

BW Przektad Biblia Warszawska Ty znowu czlowieka w proch obracasz I mowisz:
literacki Wracajcie, synowie ludzcy!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ty w proch przemieniasz cztowieka 1 wolasz:
literacki Ludzie, wracajcie!

PAU Przektad Biblia Paulistow Zamieniasz w proch cztowieka, mowigc:
literacki »Wracajcie, synowie ludzcy”.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bo tysiac lat jest w oczach Twoich jak dzien
literacki wczorajszy, ktory minal, jak zmiana jednej strazy

nocnej.

TUB Przektad bi6mis. Hoswii nepeknan | 60 Bin MeHe BU3BOJIUTE 3 3aCiJKH JIOBIIIB 1 Bif
literacki VBT Pa(ba'l'na TypKOHHKa TPUBOXHOTO CJIOBA.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Przyprowadzasz czlowieka do prochu 1 powiadasz:
dynamiczny Nawrdécie sie, synowie Adama.

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Sprawiasz, ze cztowiek $miertelny wraca do prochu.
dynamiczny 1 moéwisz: "Wracajcie, synowie ludzcy”.
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